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SANAKSME PIRMDIEN, 2026. GADA 11. MAIJA

1. Darba kartibas apstiprinasana

Padome apstiprinaja dokumenta 8719/26 izklastito darba kartibu.

2.  “A” punktu apstiprinasana

a) nelegislativu jautajumu saraksts 8870/26

Padome apstiprinaja visus “A” punktus, kas uzskaititi mingétaja dokumenta, tostarp visus

apstiprinasanai iesniegtos lingvistiskos COR un REV dokumentus.

b) legislativu aktu saraksts (publiska apspriesana saskana ar 8871/26
Liguma par Eiropas Savienibu 16. panta 8. punktu)

Nodarbinatiba un sociala politika

1.  Regula, ar ko groza Regulu (ES) 2021/691 attieciba uz 8480/26
atbalstu atlaiSanu gaidoSajiem darba néméjiem uznémumos, PE-CONS 15/26
kuros notiek parstrukturésana SOC

legislativa akta pienemsana

Apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (I) 6.5.2026.

Padome apstiprinaja Eiropas Parlamenta nostaju pirmaja lasijuma, un ierosinatais akts ir
pienemts, ieveérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu (juridiskais

pamats: LESD 175. panta tresa dala), Zviedrijai balsojot pret un Austrijai un Polijai

atturoties.

Visparéjas lietas

2.  Regula par datu aizsardzibas paplasSinasanu, to piemérojot 8597/26
konkretam eso§am biocidalajam aktivajam vielam PE-CONS 20/26
(Omnibus X — partika un bariba) SIMPL
legislativa akta pienemsana
Apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (I1) 6.5.2026.

Padome apstiprinadja Eiropas Parlamenta nostaju pirmaja lasijuma, un ierosinatais akts ir
pienemts, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu (juridiskais

pamats: LESD 114. pants).
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JAUNATNE

Nelegislativi jautajumi

3.  Rezoliicija par ES jaunatnes stratégijas darba plana 2025.— 8308/26
2027. gadam parskatiSanu + 8308/26 REV 1
apstiprinasana (de, et, lv, nl)

Padome apstiprinaja minétaja dokumenta izklastito rezoliiciju un vienojas par tas

publicésanu Oficialaja Vestnesi.

4. Rezolucija par ES jaunatnes dialoga 11. cikla rezultatiem 8310/26
apstiprinasana + 8310/26 REV 1
(de, et, fi, Iv, nl)

Padome apstiprinaja minétaja dokumenta izklastito rezoliiciju un vienojas par tas

publicésanu Oficialaja Veéstnest.

5. Nodrosinat ES un valstu politikas atbilstibu jaunieSiem 8292/26
viedoklu apmaina

Padome rikoja viedoklu apmainu, pamatojoties uz orient&josu piezimi, kas izklastita
mingtaja dokumenta.
IZGLITIBA

Legislativo aktu apsprieSana
(publiska apsprieSana saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 16. panta 8. punktu)

6. Regula par “Erasmus+” 8265/26
daléja vispareéja pieeja

Padome panaca dal&ju vispargju pieeju attieciba uz Regulu par “Erasmus+".

Nelegislativi jautajumi

7.  Secinajumi par skolotajiem maksliga intelekta (MI) laikmeta 8262/26
apstiprinasana

Padome apstiprinaja minétaja dokumenta izklastito rezoliiciju un vienojas par tas

publicéSanu Oficidalaja Vestnesi.
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8. Pamatprasmes un Eiropas izglitibas telpa: buvet tiltu uz 8263/26
nakotni
viedoklu apmaina

Padome rikoja viedoklu apmainu, pamatojoties uz orient€josu piezimi, kas izklastita

minétaja dokumenta.

Citi jautajumi

9. Jaunatne

a)  ES jaunatnes dialoga neformalo brokastu sanaksmé '
notikusas diskusijas rezultati
prezidentvalsts sniegta informdcija

Padome pienéma zinasanai prezidentvalsts un abu argjo viesu sniegto informaciju par

neoficialo jaunieSu brokastu rezultatiem.

b) StarppaaudZu taisniguma stratégija 7112/26
Komisijas sniegta informacija

Padome pienéma zinaSanai Komisijas sniegto informaciju.

¢) Ricibas plans kiberbulinga apkarosanai 6361/26
Komisijas sniegta informacija

Padome pienéma zinaSanai Komisijas sniegto informaciju.

d) Nakamas prezidentvalsts darba programma
Irijas sniegta informacija

Izglitiba

e)  Orienteties MI laikmeta: ka projekts Br4In uzlabo 8626/26
Horvatijas izglitibas jomu
Horvatijas sniegta informacija

Padome pienéma zinaSanai Horvatijas sniegto informaciju.

1 Klatesot Kipras Jaunatnes padomes parstavim un Eiropas Jaunatnes foruma parstavim.
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f) Koordinéta riciba bérnu drosibai tieSsaiste 8559/1/26 REV1
Slovakijas sniegta informacija

Padome pienéma zinasanai Slovakijas sniegto informaciju, ko atbalstija Austrija, Belgija,
Cehija, Francija, Griekija, Horvatija, Italija, Latvija, Luksemburga, Portugale, Slovénija,

Spanija un Vacija.

g)  Nakamas prezidentvalsts darba programma
Irijas sniegta informdcija

SANAKSME OTRDIEN, 2026. GADA 12. MAIJA

KULTURA, AUDIOVIZUALA JOMA UN MEDII

Legislativo aktu apsprieSana
(publiska apsprieSana saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 16. panta 8. punktu)

10. Regula par AgoraEU 8313/26
daléja visparéja pieeja + COR 1 (bg)
+ COR 2 (fr)
+ ADD 1

Padome panaca dal&ju vispargju pieeju attieciba uz Regulu par AgoraEU.

Bulgarija iesniedza pazinojumu, kas izklastits pielikuma, un pazinoja, ka ta nevar atbalstit

dalejas visparejas pieejas panakSanu attieciba uz regulu.

Nelegislativi jautajumi

11. ES 2027.-2030. gada darba plans kulturas joma 8311/26
viedoklu apmaina

Padome rikoja viedoklu apmainu, pamatojoties uz orientgjoSu piezimi, kas izklastita

minétaja dokumenta.
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SPORTS

Nelegislativi jautajumi

12. Secinajumi par sporta turismu ka ilgtspéjigas attistibas 8255/26
veicinataju + 8255/1/26
apstiprinasana REV 1 (es, fr,

hu, lv, pl, sl, sv)
+ 8255/2/26
REV 2 (Iv)

Padome apstiprinaja minétaja dokumenta izklastitos secinajumus un vienojas par to

public€Sanu Oficialaja Véstnest.

13. Psihoemocionala veseliba sporta: no individualas noturibas 7935/26
Iidz sistémas atbildibai 23
viedoklu apmaina

Padome rikoja viedoklu apmainu, pamatojoties uz orient€josu piezimi, kas izklastita

minétaja dokumenta.

Citi jautajumi

14. Kultidra, audiovizuala joma un mediji

a)  Neatkarigas un pluralistiskas Eiropas mediju vides 8621/26
stiprinaSana — AVMPD noteikumu pielagosana
nakotnes vajadzibam
Austrijas, Francijas, Horvatijas, Igaunijas, Italijas,
Latvijas, Niderlandes, Polijas, Somijas, Spanijas un
Vicijas sniegta informadcija

Padome pienéma zinaSanai Austrijas, Francijas, Horvatijas, Igaunijas, Italijas, Latvijas,

Niderlandes, Polijas, Somijas, Spanijas un Vacijas sniegto informaciju.

2 Klatesot bijusajam makslas vingrotajam un pasreiz€jam Starptautiskas Olimpiskas komitejas
loceklim.

3 Klatesot fiziskas audzinasanas skolotajam un profesionalam futbola trenerim.
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b)  Par nepiecieSamibu novértét ES autortiesibu tiesisko 8565/26
reguléjumu, lai nemtu vera MI attistibu
Austrijas, Igaunijas, Griekijas, Portugales, Slovakijas,
Slovénijas, Spanijas un Vacijas sniegta informacija

Padome pienéma zinaSanai Austrijas, [gaunijas, Vacijas, Griekijas, Portugales, Slovakijas,

Slovénijas un Spanijas sniegto informaciju.

¢) Starptautiska konference par Ukrainas atjauno$anu 8619/1/26 REV 1
(URC) (25. un 26. junijs, Gdanska, Polija)
— Ukrainas kultiiras nozares atjaunoSana
Polijas sniega informacija

Padome pienéma zinasanai Polijas sniegto informaciju.

d) Kirievijas atgrieSanas 61. starptautiskaja makslas izstade 8620/1/26 REV 1
“La Biennale di Venezia” un kopgjas ES pieejas
noteikSana

Austrijas, Belgijas, Danijas, Horvatijas, Igaunijas,
Latvijas, Lietuvas, Niderlandes, Polijas, Portugales,
Somijas, Spanijas, Vdcijas un Zviedrijas sniegta
informacija

e) Nakamas prezidentvalsts darba programma
Irijas sniegta informdcija

Sports

f) Smadzenu traumas sporta 8540/26
Niderlandes sniegta informacija

Padome pienéma zinaSanai Niderlandes sniegto informaciju.

g) Lipica izdaritie secinajumi 8541/26
Slovénijas sniegta informdcija

Padome pienéma zinaSanai Slovénijas sniegto informaciju.
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h) Ietekme, ko uz sporta pasakumu organizéSanu Eiropa 8539/1/26 REV 1
atstaj atlauja sportistiem no Krievijas un Baltkrievijas
sacensties starptautiska méroga, izmantojot savas
valsts simbolus
Polijas sniega informacija

Padome pienéma zinasanai Polijas sniegto informaciju, ko atbalstija Francija, Igaunija,

Latvija, Lietuva, Rumanija un Zviedrija.

i) Krievijas un Baltkrievijas sportistu daliba sporta 8301/26
sacensibas Eiropa: politikas un drosibas apsvérumi
Komisijas sniegta informacija

Padome pienéma zinasanai Komisijas sniegto informaciju.

j)  Nakamas prezidentvalsts darba programma
Irijas sniegta informacija

publiskas debates péc prezidentvalsts ierosinadjuma (Padomes reglamenta 8. panta 2.
punkts)

pirmais lasyjums

@ [l

uz Komisijas priekSlikumu balstits punkts
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PIELIKUMS

Pazinojumi par dokumenta 8§719/26 izklastitajiem legislativajiem “B” punktiem

Par “B” punktu
saraksta

10. punktu:

Regula par AgoraEU
daléja visparéja pieeja

BULGARIJAS PAZINOJUMS

“Bulgarijas Republika pilniba atbalsta to, ka tiek turpinats atbalsts kulttiras nozarei, izmantojot
atsevisSku programmu nakamaja DFS, ka arT to, ka programmas “Radosa Eiropa” (“kulttira” un
“MEDIA”) un — kopa ar to — programmas “Pilsoni, vienlidziba, tiesibas un vértibas”galvenas
sadalas, merki un darbibas tiek saglabatas tas pecteces — programmas “AgoraEU” ietvaros.
Programmai ir potencials reagét uz picaugosajiem izaicinajumiem, ar kuriem saskaras Savieniba un
tas iedzivotaji, un vienlaikus sniegt nepiecieSamo atbalstu pasam nozarém, lai tas varétu turpinat
darboties un attistities geopolitisko un tehnologisko parmainu laika.

Mgs stingri atbalstam programmas mérkus aizsargat, saglabat, attistit un veicinat kulttras un valodu
daudzveidibu un mantojumu, palielinat kulttiras un radoSo nozaru, tostarp mediju un audiovizualas
nozares, konkurétsp&ju, veicinot vienlidzigakus konkurences apstaklus; aizsargat un stiprinat
maksliniecisko un mediju brivibu un aizsargat un veicinat lidztiesibu, aktivu pilsoniskumu, tiesibas
un vertibas, ka noteikts Ligumos un harta.

Bulgarijas Republika uzskata, ka ir loti svarigi veicinat un aizsargat pamattiesibas, kuras svarigs
elements ir sieviesu un virieSu lidztiesiba, un ir stingri apnémusies to darit. Més ievérojam un ar1
turpmak ievérosim Eiropas Savienibas Ligumos nostiprinatos principus un vertibas.

Miisu valsts stingri atbalsta Savienibas centienus apkarot visu veidu diskriminaciju, ka noteikts
Ligumos un harta, un ta ir aktivi iesaistijusies visu veidu vardarbibas novér$ana un apkaroSana, ka
ar aizsardzibas un atbalsta sniegSana tas upuriem.

Mes atzinigi verteéjam attiecigos programmas mérkus un darbibas, kas vérstas uz to, lai apkarotu
visu veidu diskriminaciju, veicinatu pamattiesibas, lidztiesibu un Savienibas pilsonu tiesibas, ka
noteikts Ligumos un harta, ka ar1 noverstu un apkarotu vardarbibu un atbalstitu tas upurus.

9260/1/26 REV 1 9
PIELIKUMS TREE LV



Diemzel Bulgarijas Republika nevar atbalstit §is regulas dalejas visparéjas pieejas
pienemsSanu, jo pasreiz€ja redakcija ir ietverti jeédzieni, pieméram termins “dzimtiska identitate”
(“gender identity”), kas tiek uzskatiti par nesaderigiem ar Bulgarijas konstitiicijas galvenajiem
principiem un jédziena “dzimums” (“nox”) binaro izpratni. Bulgarijas Konstitucionala tiesa

2018. gada pienéma lémumu, kura pazinoja, ka Eiropas Padomes Konvencija par vardarbibas pret
sievietém un vardarbibas gimen€ novér$anu un apkarosanu (“Stambulas konvencija”) veicina tadus
juridiskus jédzienus, kuru mérkis ir noskirt “dzimumu” (“sex”) ka biologisku kategoriju (sievietes
un viriesi) no “dzimtes” (“gender’) ka sociala konstrukta. 2021. gada Konstitucionala tiesa pienéma
vél vienu lémumu, kura precizéts, ka Konstitiicija lietoto jédzienu “dzimums” (“sex”) var skatit
tikai ta biologiski determinétaja nozime. Bulgarijas konstitucionala un tiesiska kartiba kategoriski
noraida jédzienu “dzimte” (“gender”’) ka mainigu socialu konstruktu un neatzist “dzimtisko
identitati” par juridiski validu kategoriju.

Sarunu laika miisu valsts konsekventi un konstruktivi aicingja terminologiju pieskanot vispargji
atzitam iezim&m vai formul@t ta, lai tiktu ieverotas visu dalibvalstu atSkirigas konstitucionalas
sistemas. Saskana ar LES 4. panta 2. punktu Savienibai ir pienakums respektet dalibvalstu
vienlidzibu saistiba ar Ligumiem, ka ar1 to nacionalo identitati, kas raksturiga to politiskajam un
konstitucionalajam pamatstruktiram.

Ta ka dalgjas vispargjas pieejas galigaja redakcija ir saglabati jédzieni, kas neparprotami ir pretruna
Bulgarijas Konstitucionalas tiesas saistoSajai judikatiirai, Bulgarijai ir konstitucionals pienakums
pret to iebilst.

Bulgarijas Republika atkartoti uzsver, ka tas, ka ta neatbalsta dal&ju vispargjo pieeju, nenozimé, ka
ta noraida regulas plasakos mérkus, proti, veicinat no diskriminacijas brivu sabiedribu, bet ir
nepiecieSams, lai aizstavetu Bulgarijas nacionalo konstitucionalo identitati.

Turklat Bulgarijas Republika apgalvo, ka, gadijuma, ja Padome pienems $o regulu tas pasreizeja
redakcija, ta neuzliek Bulgarijai pienakumu atzit vai integrét sava valsts tiesibu sisteéma jebkadus
jédzienus, tostarp jédzienu “dzimtiska identitate” (“gender identity’), kuru mérkis ir noskirt
“dzimumu” (“sex”) ka biologisku kategoriju (sievietes un viriesi) un “dzimti” ka socialu konstruktu,
un ta interpretés regulas priekSlikuma izmantotos jédzienus ka tadus, kas ietver tikai sievieSu un
virie$u dzimumu to biologiskaja nozime.”
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